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D. SUTKEVICIAUS LEKSIKOGRAFINIAI DARBAI
J. KRUOPAS

Doméjimasis lietuviy kalba, literatiira, tautosaka ir istorija XIX a. pirmojo
puséj, pastangos gaivinti lietuviy kalba ir kurti ja groZine, moksline, pedagoging
ir kitokig literatiirg skatino ano meto kultiiros veikéjus kreipti dideli démesi i lie-
tuviy literatiirinés kalbos ugdyma bei norminima. Daugelis ju (D. Poska, S. Stane-
viius, S. Daukantas, K. Nezabitauskas, L. Uvainis ir kt.) sudarinéjo lietuviy kalbos
Zodynus, rad¢ gramatikas, tuo stengdamiesi prisidéti prie lietuviy literatiirinés kal-
bos turtinimo bei tobulinimo, prie biitiniausiy priemoniy lietuviy kalbai ugdyti bei
mokytis parengimo.

Vienas i§ produktyviausiy to laikotarpio Zodynininky yra D. Sutkevi&ius. Apie
jo gyvenimg ir veikla pateikiamos Sios Zinios: gimé 1782 m. Raseiniy apskrityje.
Apie 1801—1803 m. studijavo fizika Vilniaus universitete (dar pries 1803 m. re-
forma)'. Nuo 1803 m. Merkinés domininkony mokyklos 11 kl. mokytojas, 1810—
1812 m. tos mokyklos vedéjas. 1812—1814 m. Zemaiiy Kalvarijos mokyklos pava-
duotojas. 1807 m. Gardino domininkony mokyklos antikvarijus. 1818 m. ten pat
literatiiros mokytojas, 1819 m. socius officii. 1821 - 1823 m. Zemaitiy Kalvarijos
vienuolyno prioras ir moralinés teologijos mokytojas. 1824 m. vél Gardine anti-
kvarijus, 1825 m. Vilniaus vienuolyne, 1826 — 1827 m. Papar&iy vienuolyno subprio-
nas, 1828 —1829 m. Raseiniy vienuolyno procancellarius, 1830 m. ten pat prioras,
0 18311835 m. vél procancellarius. Nuo 1836 m. vél Papartiuose (1841 m. biblio-
tekininkas), paskiau Palevenés vienuolyne, kur miré 1849 m. (kitais duomenimis —
1854 m.)%. IS Siy duomeny matyti, kad D. Sutkeviius dirbo ivairiose Lietuvos vie-
tose, buvo ir bibliotekininkas, tad medZagos leksikografiniams darbams galéjo
rinktis i§ rasty ir liaudies gyvosios kalbos.

Lietuviy bibliografijoje ir kitur minimi 1831 (apie), 1835, 1942 ir 1848 m. D. Sut-
keviCiaus Zodyny rankraséiai, i§ kuriy dabar Zinomi kaip islike 1835 m. ir 1848 m.
Zodynai.

1831 m. data yra abejotina. Ji su pastaba apie (apie 1831 m.) nurodyta V. Bir-
ZiSkos ,,Lietuviy bibliografijoje* (I d. Nr. 631, 870 ir kt.). 1831 m. datuojamas ke-

' V. Macidnas (Zr. Lituanistinis sajadis XIX a. pradZioje, Kaunas, 1939, p. 154) nurodo,
kad D. Sutkevitiaus pavardé aptinkama Vilniaus universiteto fizikos skyriaus studenty jrady kny-
goje 1804/5 ir 1805/6 mokslo metais.

* V. Birziika, Aleksandrynas, kn. 2, Cikaga, 1963, p. 379.
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turiy knygu apimties lietuvitkai lenkizkas Zodynas, buves iki 1864 m. Papar&iy vie-
nuolyne, ji uZdarius tais pa&iais metais perkeltas i Vilniaus viesaja biblioteka ir pa-
minétas jos rankrasciy skyriaus aprade’, o 1915 m. i¥veZtas j Rusijal,

S. Baltramai&io 1894 m., informacijoj teigiama, kad D. Sutkevidiaus »Stownik
litewski*, rankrastis priklausas Rusijos moksly akademijai ir kad jis E. Volterio pa-
rengtas spaudai®. Jei tai yra tas pats rankrastis, kuri mini V. Birziska. tai i Rusija
jis turéjo patekti ne 1915 m., bet anksdiau. Kol kas tas dalykas néra galutinai
iSaiSkintas, o pats rankra$tis nesurastas.

Dabar aptikti archyviniai duomenys apie D. Sutkevidiaus leksikografinius rank-
ras¢ius verfia minéta keturiy daliy (knygu) lietuviy-lenky Zodyno rankra8ti nukelti
1 1842 m., kurie nurodyti Papartiy vienuolyno knygu kataloge ,,Pars librorum bib-
liotecae Conventus Generalis Vilnensis... Anno Domini 1849“¢. Cia Zodyny ir
gramatiky skyriuje (p. 83) atskirai paZyméti du D. Sutkevitiaus rankra$¢iai: 1) Stow-
nik Litewsko-Polski, Rekopis pierwszej reki. Sutkievicz. 1835 (Nr. 21). 2) Tenze
sam Slownik Litewsko-Polski. Rekopis poprawiony przez samego Autora. Sutkie-
wicz, 1842 Tom 1—4 (Nr. 22). Kadangi katalogas i§ natiiros buvo sudarinéjamas
Papar&iuose, kur ilgai dirbo D. Sutkeviius (paskutinj karta nuo 1836 m. iki 1841 m.),
tad yra pagrindo manyti, kad S. Baltramaiio ir kity minimas apie 1831 m. D. Sut-
kevitiaus parasytas lietuviy-lenky keturiy daliy Zodynas yra datuotinas 1842 m.
Jis kol kas nesurastas ir neimanoma jo palyginti su 1835 m. ir 1848 m. D. Sutke-
vifiaus Zodyny rankra¥&iais. 1§ puslapiy skai€iaus sprendiant (I1d. 1322 p., 11 d.
323—664 p., 111 d. 665—1096 p., IV d. 1097 —1529 p.)’, tai, tur bit, didesnés apim-
ties negu 1835 m. Yodynas, turintis 1048 puslapius. Matyti, 1835 m. odyno rankrastj
D. Sutkevicius papildé ir tuo biidu atsirado 1842 m. keturiy daliy (knygy) lietu-
viy-lenky Zodyno rankrastis. Paskutiniame savo darbe V. BirZi¥ka ji vadina trikal-
biu Yodynu (,,Zodininkas I.ietuv:iszkai—Lotyniszkay~Lenkiszkas")‘, nors ankséiau
»Lietuviy bibliografijoj“ paminéjo kaip dvikalbj Zodyna. Matyti, pagal 1848 m.
trikalbj Zodyna ir 1842 m. rankrastis vadinamas trikalbiu Zodynu, laikant visus tris
D. Sutkevitiaus leksikografinius darbus vieno Zodyno autenti¥kais, kad ir nepilnais,
nuorasais.

Tad pirmuoju D. Sutkevitiaus leksikografiniu darbu laikytinas ne tariamai apie
1831 metus paradytas keturiy daliy lietuviy-lenky Zodynas, bet vienatomis 1835 m.
lietuviy-lenky Zodyno rankradtis. Tai: Stownik Litewsko-Zmudzko Polski,
uloZony przez Ksiedza Sufkiewicza Sw. Teol. Prezentanta Litewskiey Prowincyi
Zakonu Dominikanskiego — Applicatur Bibliotheca Mgri Provincialis Datum
Rossienis 1835, feb. 28. §j rankrasti turéjo A. Baranauskas (tai rodo ir antspaudas:

* Onucanne pykomucHoro oTfeAenns Buenckoit ny6anysoii BuGnmotekn, Bunyck ersep-
Teiit, Buama, 1903, p. 38.

4 V. Birzi¥ka, Aleksandrynas, 2, p. 379.

LI 63 Baatpamaiituc, Ceefenns o JUTOBCKHX pyKomHCsX, ,Kupas crapmua®, 1894,
Bum. I, p. 102.

¢ Sia data pirmaji i8kélé M. LukSiené straipsnyje ,,Aplinka, kurioje mokési S. Daukantas®
(,,Pergalé, 1964, Nr. 12), remdamasi ka tik paminétu katalogu, esan&iu Vilniaus valstybinio V. Kap-
suko vardo u-to bibliotekos rankraStyne (Nr. 149).

? Onucanne pyKonucHoro otiesenns Buienckof ny6anunoft BuGnuorteku, snnyek yeTBep-
Thift, Baasna, 1903, p. 38.

® Zr. Aleksandrynas, 2, p. 379.
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»»Bibliotheka Aliumnuw Sem. Seinenskiego* (118)). Véliau jis buvo patekes i Mari-
jampolés marijony vienuolyno biblioteka (antspaudai 1ir 524 lapuose: ,,Bibliotheca
Marianorum Mariampoli“. Antspaudy viduryje — ,,M1C*), i§ kur po antrojo pa-
saulinio karo atsidiiré Lietuvos TSR Valstybinéj respublikinéj bibliotekoj (%ifras
PR 1127). Rankradtis 22,5 x 18 cm formato, 1048 puslapiy, dabar piestuku sunu-
meruoty 524 dvigubais puslapiais (§ios numeracijos laikomasi ir Siame straipsnyie,
nurodant ZodZiy ir iliustracijy vieta). Ra¥yta tuSu, aiSkiai. Rankradtis ir fotokopija,
esanti Lietuvos TSR MA Lietuviy kalbos ir literatiros institute, gerai i§skaitomi.
Zodyno pabaigoj (po paskutinio ¥od¥io Zyrgas) paZyméta: Ogul Wyrazéw réw-
na sie = 17,924,

Zodynas pradedamas lenkiska pratarme (Nota): ,,W Jezyku Polskim znayduia sie dwie
samogloski nosowe, to iest g, g, i e, ¢. W Litewsko za§ Zmudzkim oprécz wymienionych sa jeszcze
dwie samogtoski nosowe, to iest 7. i i u, 4 — np. Jwadireju wzywam, zle bytoby pisaé Iwadineju lub
Inwadineju, bylo by to przeciwko wyslowieniu Jezyka Litewsko-Zmudzkiego. Podobnie co si¢ tycze
u, y np. Przypadek drugi liczby mnogiey pisze si¢ Ty 2moniy Tych ludzi. Niemo#na pisa¢ Tu moniu
lub Tun Zmoniun, podobniez nie bedzie si¢ zgadzala z wyslowieniem tegoz Jezyka.

K. Szyrwid S. J. w swoich Naukach czyli Homiliach Litewskich i Stomniku zwanym Syno-
nima czestokraé zamiast sz uzywa samego tylko s, i tak np zamiast Szirdis Serce, uzywa Sirdis —
zamiast Sziauday stoma uzywa Siauday i t.d. Umiescilem, jednak w tym Slowniku Alfabetycznie
te dwojakie wyslowienia®,

D. Sutkevi€iaus 1835 m. dvikalbis (lietuviy-lenky) Zodynas sudarytas, remiantis
K. Sirvydo lenki¥ku-lotynisku-lietuvisku Fodynu ,,Dictionarium trium linguarum*
(toliau Zymima santrumpa SD) ir kitais senaisiais rastais. Jame pateikta nemaZa
iliustraciniy pavyzdZiy i§ keliolikos senuju religiniy rasty ir Siek tiek i¥ K. Boguso
veikalo apie lietuviy tautos ir kalbos kilme. Tai, galima sakyti, pirmasis istorinis
lietuviy kalbos Zodynas, apimantis K. Sirvydo Zodyno ir pagrindiniy XVI—XIX a.
pradZios lietuviy rastijos paminkly leksika. '

Daugiausia ZodZiy paimta i§ K. Sirvydo radty, D. Sutkevidiaus Zodyne paZy-
méty santrumpomis X. Szyrw., retkar&iais X. Sz. Beveik kiekviename puslapyje po
kelis, o kartais net po keliolika ir daugiau karty nurodoma j K. Sirvyda (r. 11, 12,
13, 26, 29, 35, 47, 50, 51, 52 ir kt. puslapius). Pasitaiko puslapiy, kuriu visi® Zo-
dZiai paimti i§ SD. Tai antrastiniai ZodZiai su rytietisku prie¥déliu a%u-, pvz.: AZu-
metimas, AZumetu, AZumezgu neirisztinai, AZumiegmi, Afumigdau ir t.t. (50— 52)-
Matyti, kad SD i8samiai panaudotas, nevengiant net K. Sirvydo navjadary, pvz.:
Atadunga (31), Atmintine (37), Auksadaile (47), Auksawiete (47), Baustuve (55), Beeile
(57) ir t.t.

I§ SD paimta antradtiniais ZodZiais nemaZa Yod¥iy junginiu, pvz.: Apsipila
fupos (20), Apsirinkis unt ko (21), Apsiuwu oda (22), Atmetu nig tewiszkistes (37)
ir kt. Kai kurie ZodZai ir iliustraciniai pavyzd#iai paimti ne i§ SD, bet i§ K. Sirvydo
»Punktai sakymu®, pirmaja jy dalj paZymint 1°, pvz.: Owczarnia K. Szyrw. 1°216,
w. 24. I§ K. Sirvydo radty paimtuose ZodZiuose ir iliustraciniuose pavyzdZiuose pa-
liktos aukstaitiy rytietiy tarmés ypatybés, pvz.: Atadingimas (31) — atdengimas,
Atadunga (31) — atdanga, Atkalbinejus (35) — atkalbinéjas ir t.t.

Kitas daZnas D. Sutkevitiaus Zodyno iliustraciju $altinis yra M. Dauk3os Pos-
tile (1599), i§ kur paimti pavyzdZiai paZyméti santrumpa X. Koss (arba X. Kos),
kuri beveik visur uZbrauktal ir vir§ jos parasyta santrumpa X. Dauk arba,
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daZniausiai, X. D. Tik retais atvejais santrumpa X. Koss pasiliko neuzbraukta (Zr.
Zodzius Abrozas (3), Aprepiu (17), Apsirikimas (21), Apsiweyzdziu (22) ir kt.).

Daznai po K. Sirvydo, M. Dauk3os ir kity Saltiniy santrumpy aptinkama nuo-
roda N.T. ( = Naujasis testamentas), kuria Zymimas ne J. Giedrai¢io 1816 m. Nau-
jasis testamentas, kaip galima biity i§ pradzios spéti, bet 1701 m. S. Bitnerio
protestantiSkas Naujasis testamentas: prie santrumpos N.T. esantieji puslapiy ir
pastraipy (ne eiludiy, nors rafoma w. = wersz) skaidiai atitinka tik S. Bitnerio Nau-
jojo testamento puslapius ir pastraipas. Pvz.: aplink — Okolo — Aplink izgul-
dimg priliginima ne reykia mumus daugio wargt — Okoto wyloZenia podobienstwa
nietrzeba nam wiele trudzi¢ si¢ K.D. k.83 w. 15 N.T. k.180 w. 42. Iliustraciniy pa-
vyzdZiy vien tik i§ N.T. neaptikta.

Santrumpa Kaz. Kalw. paZyméti ZodZiai ir pavyzdZiai, paimti i§ J. Morkiino
Postilés (1600), pvz.: Abstingiste — Obfitosé, Szczodrobliwoéé — O dziauksis abstin-
goy duszia jusu — A radowaé si¢ bendzie w obfitosci dusza wasza Kaz. Kalw. k.
odw. 98 w 26. Tik i¥ jos randame ZodZius (su pavyzdZiais) Abstingumas (3), Aguona
(4), Akliste (4), Angiala (6), Ankstiwa (6) ir kt.

Gana daug medZiagos duodama i§ 3altinio, paZyméto Bibl. Zmudz. (retkaréiais
B.Z. arba BZ). Kokia biblija ar jos dalis Zymima $ia santrumpa? Prie jos nu-
rodyty puslapiy ir skirsneliy skaitmenys neatitinka nei 1735, nei 1755, nei 1816 me-
ty Rytprisiy biblijy atitinkamy viety. Lietuvoje buvo ifleista tik biblijos da-
lis — J. Giedraitio Naujasis testamentas (1816). Palyginus santrumpa Bibl. Zmud?.
(B.Z., BZ) paZymétas citatas su atitinkamomis J. Giedraifio testamento vieto-
mis, aiSkiai matyti, kad jos visai identifkos. Tad aiSku, kad D. Sutkeviius nau-
dojosi J. Giedrai¢io vertimu, paZenklindamas Bibl. Zmud-. Panasiai savo vertima
pavadino ir pats J. Giedraitis laiske A. Butkevi&iui: »s---poskoniczonym zaledwo
wydatku na druk kilka tysigcy Exemplarzy Biblii w Jezyku Zmudzkim..

ReCiau aptinkami ZodZiai bei iliustraciniai pavyzdZiai i§ Siy religiniy radty:

Ewangelie polskie y litewskie (1743), Zymima santrumpomis Ewan.
Ew (pvz., 24, 37, 40, 41, 55 ir kt.). I§ Vilniaus Valstybinio universiteto bibliotekoje
esamy daugiau kaip dvideSimties Evangelijy leidimy (pvz., 1750, 1752, 1756, 1769.
1770,1774,1779, 1790, 1794, 1797, 1803, 1805, 1819 mety) tik 1743 m. leidimo egzemp-
liorius (Sifras LR3314) atitinka D. Sutkevigiaus Zodyne nurodytas Evangelijy vietas.

Broma atwerta ing wiecznasti (1777...) Zymima santrumpom Broma,
Brom. (pvz., 8, 11, 21, 29, 33, 39, 40, 53, 58 ir kt.). Kuriy mety leidimu naudotasi,
sunku tiksliai pasakyti, nes Vilniaus bibliotekose triiksta kai kuriy leidimy (pvz..
1806, 1811 mety). Nustatyta, kad D. Sutkevidiaus naudotos Bromos puslapiai ne-
atitinka 1753, 1766, 1799, 1802, 1824 mety leidimy puslapiy. o atliepia 1777 metu
leidimo puslapius. :

RoZanczius szwenciausios Maryos Pannos ir saldziausy warda
Jezusa (1797) pazymétas santrumpa Ro# (retkardiais RoZan.) (pvz., 9, 14, 15, 17,
19, 23, 26, 33, 40, 41, 45, 59 ir kt.).

Pedelis Miros (1750) Zymimas santrumpomis Pedelis Miros, Ped. Mir.,
kartais Ped. M. (pvz., 290, 342, 359, 419, 433, 442, 485, 487, 488, 489, 502...).

Metay szwenti arba jubilleuszas didis (1826) Zymimas santrumpa Jub.
(pvz., 2, 9, 14, 19, 24, 33, 35, 40, 42, 53...).

* A.KaupuZ I. Luk3aité, A. Butkevitiaus gramatikos byla, ,,Kalbotyra*, V, Vilnius,
1962, p. 137.
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Giesmes paZymétos santrumpa Giesm. (pvz., 23, 30, 31, 49 ir kt.). Kol kas
nepasiseké nustatyti, kokiomis ir kada iSleistomis giesmémis naudojosi D. Sutke-
vi€ius.

Tik vienas iliustracinis pavyzdys duotas i§ ,,Batsas sirdies pas Pana Die-
wa® (1790, 1798...) ir paZymétas santrumpa Balsas: Jog isz to ayszkiey gali kiek-
wienas regieti (48). Sis sakinys paimtas i§ pratarmeés »Maloningam skaytitojuy*.

I8 negausiy pasaulietiniy radty, be K. Sirvydo Zodyno, D. Sutkevitiaus panaudo-
tas dar K. BoguSo traktatas ,,Apie lietuviy tautos ir kalbos pradzia* (1808)°, Jis
Zymimas santrumpa K. Boh. 1§ jo imta ZodZiy (pvz., Alksnis (5), Anitele (6), Asa
(29), Atstokus (43), Aukles (47), Baudejas (55), Beras (58), BernuZelis (59), Darbu-
Zelis (72), Dukruze (87), LanguZaytis (22), Mamayte (229) ir kt.) ir iliustraciniy pa-
vyzdZiy, daugiausia i§ trijy dainy (160 — 166 p.), kurios K. Boguso paimtos i§ P. Ru-
higo ,,Betrachtung der Littauischen Sprache* (1745), biitent: , Anksti ryta rytuzj®,
»AS turéjau ZirguZzéli“, , A% atsisakiau savo moéiutei®, Pvz.: Anksti rito, rituzi
Sautuze tekiejo (6), Klausiu tawe DukruZe, kur tu wayksztinejey (87), Asz atsisa-
kiau sawa moczutey. O asz nuo puses jau wasareles (497), O kur tawo vainikeli mig-
tuzie uzkrito (498) ir t.t. Nors i tautosakiné D. Sutkevi¢iaus 1835 m. Zodyno iliust-
racija, palyginti su pavyzdZiais, paimtais i§ religiniy rasty, yra negausi, vis délto ji
yra labai vertinga ir reikSminga. Ji praturtino D. SutkeviGiaus Zodyna ir jnesé ijo
iliustracija rySkiy pasaulietiniy elementy.

PaZymétina, kad prie kai kuriy ZodZiy ir iliustracijy daZnai nurodoma po kelis
Saltinius, kur tas Zodis ar sakinys vartojamas, pvz.: Apsieymi — Obchodze sig,
Postepui¢ — Ir kaypo Damaszke dransey apsicjo wardan lezaus — | jak w Da-
maszku smiafo abszedl sie w Imie lezusa — Bibl.Z. k.195.w.27 Jub.k.5 Ré%Kk.190.
N.Tk.215.w.9.k.254.w.3.

D. Sutkeviius, Zodyna sudarydamas, naudojosi beveik tik raSytiniais Saltiniais.
Tai nuléme jo profesija bei darbo salygos (tiesioginiy kontakty neturéjimas su liau-
dimi ir kita). Nors 1848 m. Zodyno pratarméje jis pazymi, kad ,,per du desétku su
virSumi mety su didZiu vargu ir prakaitu, po tilas $alis Lietuvos ir Zemaitiy vazi-
nédamas, surinkes ZodZius“, tadiau 1835 m. Zodyne pateiktoji medZiaga, turinti
beveik visur raSytiniy 3altiniy nuorodas, aiskiai rodo, kad ZodZiai ir iliustracija
buvo rinkta ne i§ liaudies kalbos, bet i§ rasty.

Tik apie 30 ZodZiy neturi radytiniy Saltiniy santrumpy, ir jie, bent dalis, gali
biti laikomi paimtais i§ liaudies kalbos ir iterptais j raSytiniy Saltiniy ZodZius, ba-
tent: Aszwinis — Bydleko poczagu Jako Kosi, Osiel (30), Atkaksznis — Cwieku-
lec (35), Brazday — Miazga (63), Braukiu — Smorgam (63),' Diele — Pijawka,
Turcica (80), Garszwa — Snitka (98), Gialda — Necka (105), Giendu — Psuje
si¢ (106), Giesu — Gasng (107), Grefiu — Wierce, Swidruje (116), [ninku — Przy-
zwyczajam sig, Nawykam (130), Iszkosziu — Wycedzam (144), Kasktes [Kaskles?) —
Drobina (187), Kekuotas — Gronisty (190), Kuysis — Komar (213), Lauba [= Liau-
ba] — Przestanck (214), Liswa — Zagon (218), Labanaktis — Dobranoc (219),
Lankau — Schylam, Zginam (221), Nesq — Abowiem (262), Nesakau — Nemuve
(262), Pasisziausziu — Najezam sig (325), Paskubinu — Pospieszam (327), Pastum-
delis — Popychaito (330), Siurbele — Pijawka (416), Skilandis — Kindziuk (419),

Y0 poczgtkach narodu i jezyka litewskiego. Rozprawa przez Xawiera Bohusza..., 1808,
w Warszawe,

221



Striugis — Kusy (431), Swogunay — Cibulka (452), Szcziras — Szczery (454),
Szikna — Sraka, Sziknia — Sraczka, Sziknius — Sracz (455), Tekilas — Toczydio
(464), Torietka — Talerz (471), Wiefie — Kolcina, Tor (505), Winulis — Jab-
tko winne (507), Wissur essqs — Powszechny (511), Ziamaytis — Zmudzin (516),
Ziamia — Ziemia (516), Ziemkilis obolis — Jbiko zimowe, winne (517).

Zodyno sandara alfabeting, paprasta. Alfabetinant od¥ius pagal tolesnes rai-
des, neiSvengta apsirikimy. PavyzdZiui, A raidéje pirma duodamas Zodis Abejo-
tinas, paskui Abejotinay, o turéty biti atvirk§Siai. Antradtiniais Zod%iais eina links-
nivojamyjy odziy vardininkai, veiksmaZodZiy — esamojo laiko pirmojo asmens
forma, prieveiksmiai ir prielinksniai. Po lietuvisky ZodZiy uZ brikinelio duodami
lenkiski atitikmenys. Pasitaiko ir neisversty Zodziy, pvz.: Apkiarst (13), Arkimas
(28), Atgajo (33), Aimieus (48), Balwa (54), Blaksterejimas (61), Gandejo (96), Gurwo-
lis (120, [grissimas (124). Irtis (135), Isigrayksztau (136), Isiwidimas (139), Iftrekt
(176), Kierczig (195), Kulpiamas (209), Kuosa (211), Lope (226), Nepatrikimas (259),
Netarpus (264), Nezada (268), Nuolatos (281), Pabosis (295), Sartas (409), Szirwis
(456), Uju (478), Wakarczias (493).

Paskutinis D. Sutkevi&iaus leksikografinis darbas: Zodinikas Letuwisz-
kay-Lotiniszkay-Lenkiszkas. Dictionarium Lithvanice-Latino-Polonicum.
Stownik Litewsko-Eacinsko-Polski. Par Kuniga Dominika Sutkiewicze Domini-
kona tikra Letuwnika [UZbraukta: Zemaiti] su dideliu wargu isztaysitas, Jis yra
Lietuvos TSR MA Lietuviy kalbos ir literatiiros instituto bibliotekos rankraityne
(Sifras: In. R. 3875). Formatas 22,5x18 cm. Apimtis — 404 numeruoti puslapiai
ir 23 p. papildymy (Dodatek), suraSyty Zodyno gale ir atskirai sunumeruoty. Zo-
dyne yra apie 19.150 lietuvisku ZodZiy su lotyniSkais ir lenkiskais atitikmenimis.
Apie 720 ZodZiy (pasikartojanéiy, jvairios darybos varianty ir kitokiy) i¥braukta.
Sitaip rankrastis istaisytas iki H raidés. Toliau braukymy neaptikta. Zodynas pra-
dedamas tokia ,,PRATARME*:

»Lezuwis arba katba Letuwiszka su Zemaytiszka yra uz wisu szalu katbas sunkiausia, del to,
Jjog petureja ir ne tur Kalbriedas arba Gramatikas, todel ne tiktay Parakwiias rubeZenczias, bet
ir Kaymus arba Sodas, gratey essanczias, kalboy wisame ne sudera., Lig szio meta niekas niedrisa
surinkti iriszspausti tos [Uzbraukta: lezuwi ] kalbos Zodinika, Asz pirmasis par du desetku su wir-
szumi metu su didziu wargu ir prakaytu po tulas szalis Letuwos ir Zemaycziu wazinedamas, surin-
kes Zodzius pasidrasinau ta Zodinika Letuwiszkay — Eotiniszka -Lenkiszka iszrediti, ir del naudos
Letuwniku, Zemaycziu, Lenku, ir Przaszalecziu [Paszalecziu] ing spaudine padoti. Tas Zodi-
nikas, numanau, jog daug papeykieju atwes ant manes, bet tegul kas wienas Zina, jog [UZbraukta:
greycziaus arba] pigiaus ira swetima raszta papeykti, ne kayp pacziam ka giara parasziti, Tegul
parasza kas nor tobulesni Zodinika asz ne uszszirsiu ir uz tatay. Tas Zodinikas wisu didziause nau-
da atnesz Jaunikaycziams labiausey Zemaycziu, pradedancziams Jszkatuose mokitis, kurie nuog
uZgimima sawa nemoka ne wiena Zodzia kalbos Lenkiszkas, Turedami po ranka ta Zodinika,
fabay pigey iszsimokis Zodziu ir Lotiniszku ir Lenkiszku, Skaytitojey to Zodinika daug Zodziu ras
appleystu del tos priezasties; jog paskuy prijungima Kunigayksztistes Letuwos su Karaliste Lenku,
. Letuwnikay ir Zemayczey daug Zodziu kalbos Lenkiszkas pasawinas sawuosius pamete, Ir tayp:
gamta — Cnota, bet ne Cnata. Lideka — Szczupak, ne Szczupokas, Uksusas — Ocat, ne Aca-
tas ir teyp tolaus.
- Ant gala praszau priimti su meylinga szirdzia ta mana mokslini darba dél naudos wisatimies
iszredita. Bukite sweiki.
K. D. Sutkiewicze.

Raszita metuose 1848. [Simmbawﬂ:osnékdﬂunémhrﬁdﬁmhhﬂy&.li,turhﬂ:,vﬂun&.]
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Trikalbis 1848 m. Jodynas sudarytas ankstesniy (1835 ir 1842 mety) Zodynuy
‘medZiagos pagrindu, tadiau nuo pastaryjy skiriasi tuo, kad turi lotyniskus atitik-
menis ir neturi iliustracijy. Savo apimtimi (19.150 ZodZiy) jis kiek didesnis uz
1835 mety Zodyna (17.924 ZodZziy). Palyginus 1835 m. ir 1848 m. Zodyny A4 raidés
Zodzius, matyti, kad pirmajame néra ZodZiy Abatene (1), Abelnas (1), Abelnay (1),
Adatele (1), Adatiniczia (2), Adatinikas (2), Adinikelis (2), Adininis (2) ir kt., kurie
yra antrajame Zodyne, o pastarasis neturi ZodZiy Abastirpos (2), Abblusis (2), Abdas
(2), Abrozas (3) ir kt., kurie yra 1835 mety Zodyne. '

I3 D. SutkeviGiaus rankrastiniy Zodyny apzvalgos matyti, kad jo parengti keli
nemaZi leksikografiniai darbai. Vieno Zmogaus pastangomis per keliasdegimt mety
surinkta gausi med¥iaga i% pagrindiniy lietuvisky rasty ir sudaryti trys leksikogra-
finiai rankra3¢iai. Nors ju pagrindas yra tas pats ir dél to jie V. Birziskos ir kity lai-
komi vieno Zodyno nuoragais, tadiau tarp ju yra tokiy skirtybiy, dél kuriy jie gali
biiti vadinami ir atskirais Zodynais ar vieno Zodyno skirtingais variantais.

D. Sutkevi€ius pirmas lietuviy leksikografijos istorijoj sudaré istorinj lietuviy
kalbos Zodyna, paremta K. Sirvydo Zodynu ir svarbiausiy bei Zinomiausiy XVI-XIX a.
pradZios lietuvisky ra$ty leksika bei iliustraciniais pavyzdZiais. Toks Zodynas svar-
bus lietuviy literatirinés kalbos leksikos raidai tyrinéti. Jis beveik du kartus di-
desnis uZ K. Sirvydo ,,Dictionarium trium linguarum® (1629) ir parankesnis uz
pastarajj tuo, kad jame lietuviski Zod%iai duodami pirmoje vietoje, o Sirvydo trijy
kalby (lenky-lotyny-lietuviy) Zodyne lietuviski atitikmenys duodami paskutiniai
ir ju pagal alfabeta neimanoma susirasti.

Nors D. Sutkevigiaus darbai liko neiSspausdinti, tadiau jie lietuviy leksikogra-
fijos istorijoje reik§mingi kaip pirmieji istorinio lietuviy kalbos Zodyno méginimai.
Savo apimtimi jie beveik prilygsta didZiausiam XIX a. pradZios leksikografiniam
darbui — D. Poskos ,,Slownik polsko litewski®. D. Sutkevi&iaus Zodynai buvo zi-
nomi lietuviy kalbos tyrinétojams bei Zodynininkams ir skatinamai veiké leksiko-
grafinj darbg Lietuvoj. Dabar D. Sutkevitiaus Zodyny medZiaga panaudojama,
rengiant akademinj ,,Lietuviy kalbos Zodyng*“,

JIEKCHKOrPAGHYECKHE TPY/Ibl A. CYTKEBHYHOCA
H. KPYOIIAC

Peswue

B crathe naetca o6sop AekcuKorpaguyecknx tpygos . Cyrkemmuoca (1782—1854),
H3BECTHOTO JIHTOBCKOTO JieKcHKorpaga nepuoft nososuus XIX peka. Il. CyrkeBHuiocoM cocTape
JICHEl pYKONHCH JHTOBCKO-TOJbCKOTo (1835, 1842) B JHTOBCKO-NATHHCKO-NOMBLCKOTO (1848)
c/loBapeil, KOTOpHe ABJSIOTCH NEPBHIMA HCTOPHYECKHMH CJIOBAPSMH JHTOBCKOTO $3biKA.

Xota Jekcaxorpamueckue Tpyast [I. CyTtkesnuioca octanucs p PYKONHCAX, OJHAKO OHH
ChiIIPAJIH TMOJOMKHTENLHYIO POJIb B PASBHTHH JIHTOBCKOIl AekcHkorpadun. Onn npeacrasasior
HHTEPEC H Cerofns Kax GoraThlii HCTOYHRK A HCTOPHUECKOTO CJIOBAPS H AJS Teneph COCTABAf -
EMOTO B H3/1aBaBMOTO AKaJEMAYECKOTO CJOBAPH JHTOBCKOTO H3MKA.
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